Porownanie tltumaczen Rodzaju 3:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski I odpowiedziata — kobieta —
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma Swigtego wezowi: Z owocu drzewa — ogrodu
Starego 1 Nowego Przymierza jesé bedziemy,
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Kobieta odpowiedziala wezowi:
dostowny Owoce z drzew ogrodu
spozywamy.*D
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Kobieta odpowiedziata: Mozemy jes¢
literacki owoce z drzew w ogrodzie.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Gdanska I kobieta odpowiedziata wezowi:
literacki Mozemy je$¢ owoce z drzew fego
ogrodu;
BG Przektad Biblia Gdanska I rzekta niewiasta do weza: Z owocu
literacki drzewa sadu tego pozywamy;
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Ktoremu odpowiedziata niewiasta:
literacki Z owocu drzew, ktore sa w Raju,
pozywamy,
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Niewiasta odpowiedziata wezowi:
literacki Owoce z drzew tego ogrodu jes¢
mozemy,
BW Przektad Biblia Warszawska A kobieta odpowiedziata wezowi:
literacki Mozemy je$¢ owoce z drzew ogrodu,
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Kobieta odpowiedziata wezowi:
literacki Mozemy jes¢ owoce z drzew
w ogrodzie,
PAU Przekiad Biblia Paulistow Kobieta odrzekla: ,,Owoce z drzew
literacki tego ogrodu jes¢ mozemy,
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska A kobieta odpowiedziata we¢zowi: -
literacki Wolno nam je$¢ owoce ze wszystkich
drzew tego ogrodu!
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Kobieta odpowiedziata wezowi:
literacki z owocow drzew w ogrodzie mozemy
jese,
TUB Przektad bionis. Houit mepexnan YBT Padaina | [ ckaszaina xiHKa 3Mi€Bi:
literacki TypkoHska
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska A niewiasta powiedziata do we¢za:
dynamiczny Mozemy spozywac¢ z owocu drzew
ogrodu.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Na to niewiasta rzekla do weza: Z
dynamiczny owocu drzew ogrodu je$¢ mozemy.”

D Lub: mozemy spozywaé, <x>10 3:2</x>L.
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